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Podmienky na absolvovanie predmetu

100 % z celkového hodnotenia je priebežné hodnotenie, ktoré pozostáva zo seminárnej práce študenta.
Klasifikačný stupeň bude určený na základe stupnice (v %):
A (100 – 92), B (91 – 83), C (82 – 74), D (73 – 65), E (64 – 56), Fx (55 a menej).

Priebežné hodnotenie

100 % z celkového hodnotenia je priebežné hodnotenie, ktoré pozostáva zo seminárnej práce študenta.
Klasifikačný stupeň bude určený na základe stupnice (v %):
A (100 – 92), B (91 – 83), C (82 – 74), D (73 – 65), E (64 – 56), Fx (55 a menej).

Záverečné hodnotenie

100 % z celkového hodnotenia je priebežné hodnotenie, ktoré pozostáva zo seminárnej práce študenta.
Klasifikačný stupeň bude určený na základe stupnice (v %):
A (100 – 92), B (91 – 83), C (82 – 74), D (73 – 65), E (64 – 56), Fx (55 a menej).

Výsledky vzdelávania

Úspešné absolvovanie predmetu študentovi umožní:
1. Vedomosti:
- zaradiť literárne dielo na základe formálnych znakov do spoločensko-politického kontextu,
- definovať miesto autora analyzovaného diela na vývinovej línii svetovej i ruskej literatúry,
- definovať špecifiká diela kritického realizmu a literárnych smerov prelomu 19. a 20. storočia,
- odpovedať na otázku času a priestoru diela,
- rozvíjať a prehlbovať si špecifickú slovnú zásobu v slovenskom i ruskom jazyku.
2. Zručnosti:
- vyhľadávať dôveryhodné zdroje,
- posúdiť relevantnosť predkladaných informácií,
- vyhľadať potrebné údaje v kompendiách a učebniciach a rozumieť im,
- zosumarizovať všetky zistenia o analyzovanom diele a dôjsť k hodnotovému odkazu
umeleckého diela,
- rozumieť filozofickým a ideovým princípom v predkladanom umeleckom texte,
- porozumieť reči postáv a aj na jej základe vytýčiť ich charakter.



3. Profesijné kompetencie:
- vnímať literatúru ako kontinuálny proces,
- samostatne analyzovať a interpretovať základné literárne dielo,
- vnímať vybrané literárne dielo v historickom, politickom a spoločenskom kontexte.
4. Prenositeľné kompetencie:
- rozumieť prepojeniu literatúry ako celku s ďalšími umelecko-vedeckými disciplínami, so
psychológiou, sociológiou a filozofiou,
- čítať literárne texty s väčšou mierou porozumenia pre ich formálne a obsahové špecifiká,
- uvažovať v súvislostiach,
- kompetentne vyjadriť vlastný názor,
- interkultúrne vnímať,
- kriticky myslieť.

Stručná osnova predmetu

Na základe osvojených teoretických poznatkov o literatúre študent pracuje s literárnym
textom, teda analyzuje ho a interpretuje z hľadiska:
1. historického kontextu
2. biografie autora
3. spisovateľa a jeho zaradenia do vývinovej línie ruskej literatúry
4. spisovateľa a jeho zaradenia do vývinovej línie svetovej literatúry
5. literárneho smeru a jeho špecifík v ruskej literatúre
6. literárneho smeru v kontexte svetovej literatúry
7. prvá písomná previerka
8. ruského kritického realizmu s ohľadom na históriu
9. delenia literárnych smerov prelomu 19. a 20. storočia s ohľadom na históriu Ruska
10. spojitosti ruského kritického realizmu a vybraných významných európskych literatúr
11.delenia literárnych smerov prelomu 19. a 20. storočia s ohľadom na literárny vývin v
Európe
12. druhá písomná previerka

Sylabus predmetu

Na základe osvojených teoretických poznatkov o literatúre študent pracuje s literárnym
textom, teda analyzuje ho a interpretuje z hľadiska:
1. historického kontextu
2. biografie autora
3. spisovateľa a jeho zaradenia do vývinovej línie ruskej literatúry
4. spisovateľa a jeho zaradenia do vývinovej línie svetovej literatúry
5. literárneho smeru a jeho špecifík v ruskej literatúre
6. literárneho smeru v kontexte svetovej literatúry
7. prvá písomná previerka
8. ruského kritického realizmu s ohľadom na históriu
9. delenia literárnych smerov prelomu 19. a 20. storočia s ohľadom na históriu Ruska
10. spojitosti ruského kritického realizmu a vybraných významných európskych literatúr
11.delenia literárnych smerov prelomu 19. a 20. storočia s ohľadom na literárny vývin v
Európe
12. druhá písomná previerka



Odporúčaná literatúra
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Tribun EU, 2016. - ISBN 978-80-263-1039-6.
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Flinta, 2009. ISBN 978-5-9765-0663-3.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu

slovenský, ruský

Poznámky

- časová záťaž študenta: 60 hodín, z toho:
Prezenčné / Kombinované štúdium (P, S, C): 24 hodín
samoštúdium: 36 hodín


